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age limit 5 Altersgrenze f

agency ['eidzansi] S HANDEL Agentur f; translation
agency Ubersetzungsbiiro n

agenda [s'dsenda] 5 Tagesordnung f; they have their
own agenda sie haben ihre eigenen Vorstellungen;
on the agenda auf dem Programm

agent ['eidzont] S ERHANDEL Vertreter(in) m(f); (= Orga-
nisation) Vertretung f Bl Agent(in) m(f); business agent
Agent(in) m(f) EI cHEm cleansing agent Reinigungs-
mittel n

age-old apj uralt

age range < Altersgruppe f

age-related Ap altersbedingt; age-related allow-
ance FIN Altersfreibetrag m

aggravate ['zgraveit] v H verschlimmern E aufre-
gen, reizen

aggravating ['zgraveitin] AbJ argerlich; Kind lastig

aggravation [,zgra'velfon] 5 E Verschlimmerung f
F1 Arger m; she was a constant aggravation to
him sie reizte ihn standig

aggregate ['zgngit] X s Gesamtmenge f; on aggre-
gate spORT in der Gesamtwertung I ADJ gesamt, Ge-
samt-

aggression [a'grefon] 5, kein p/ Aggression f, Aggres-
sivitdt f; an act of aggression ein Angriff m

aggressive [a'gresiv] ADJ aggressiv; Vertreter aufdring-
lich (pej)

aggressively Abv aggressiv, energisch

aggressiveness [a'gresivnis] 5 Aggressivitdt f; (von
Vertreter) Aufdringlichkeit f (pej)

aggressor [a'gresa’] 5 Aggressor(in) m(f)

aggrieved [5'gri:vd] ADI betriibt (at, by Gber +akk), ver-
letzt (at, by durch)

aggro ['zgravl S kein pl (Br umg) Kl don't give me any
aggro mach keinen Arger (umg); all the aggro of
moving das ganze Theater mit dem Umziehen EA
Schldgerei f

aghast [s'ga:st] ADJ prdd entgeistert (at Uber +akk)

agile ['=dzalll Anj wendig; Bewegungen gelenkig; Tier
flink; he has an agile mind er ist geistig sehr wendig

agility [a'dziliti] S Wendigkeit f; (von Tier) Flinkheit f

aging ADj S = ag(eing

agitate ['adziteit] VT E Flussigkeit aufriihren; Wasser-
oberfliche aufwihlen E (fig) aufregen

agitated ApJ, agitatedly ADv ['=dziteitid, -Ii] aufge-
regt

agitation [,=d3i'teifon] Sl (fig) Errequng f FAPOL Agi-
tation f

agitator ['=dziteita’] 5 Agitator(in) m(f)

aglow [a'glau] ADJ préd to be aglow glihen

AGM abk von annual general meeting JHV f

agnostic [2g'nostik] ¥ ADJ agnostisch B S Agnosti-
ker(in) m(f

agnosticism [zg'nostisizam] S Agnostizismus m

*ago [5'gau] ADV vor; years/a week ago vor Jahren/ei-

ner Woche; a little while ago vor Kurzem; that was
years ago das ist schon Jahre her; how long ago is
it since you last saw him? wie lange haben Sie ihn

schon nicht mehr gesehen?; that was a long time
od long ago das ist schon lange her; as long ago
as 1950 schon 1950

ago und past tense

Bei Zeitangaben mit ago steht immer das past tense:

She passed her exam Sie hat ihre Priifung vor drei
three years ago. Jahren bestanden.

About an hour ago it was Vor etwa einer Stunde
reported that a bomb  wurde berichtet, dass eine
had exploded outside the Bombe vor dem Bahnhof
station. explodiert sei.

agog [2'gogl ADJ prad gespannt; the whole village
was agog (with curiosity) das ganze Dorf platzte fast
vor Neugierde

agonize ['zgenaiz] Vi sich (dat) den Kopf zermartern
(over Uber +akk)

agonized AbJ gequalt

agonizing ['zganaizin] Abl qualvoll

agonizingly ['=ganaizinlil ADV qualvoll; agonizingly
slow aufreizend langsam

agony ['zgani] S Qual f; that's agony das ist eine
Qual; to be in agony Qualen leiden

agony aunt S (Br umg) Briefkastentante f (umg)

agony column S (Br umg) Kummerkasten m

agoraphobia [,zgara'faubia] S MED Platzangst f

agoraphobic [,zgara'faubik] MED EX ADJ agorapho-
bisch (fachspr) A < an Platzangst Leidende(r) m/f(m)

agrarian [s'grearian] ADJ Agrar-

wagree [a'gri] prat, pperf agreed N VT Kl Preis etc ver-

einbaren H to agree to do sth sich bereit erkldren,
etw zu tun El zugeben EX zustimmen (+dat); we all
agree that ... wir sind alle der Meinung, dass ...; it
was agreed that ... man einigte sich darauf, dass
..., we agreed to do it wir haben beschlossen, das
zu tun; we agree to differ wir sind uns einig, dass
wir uns uneinig sind B v Kl einer Meinung sein; (=
Vereinbarung erzielen) sich einigen (about Uber +akk); to
agree with sb jdm zustimmen; | agree! der Meinung
bin ich auch; I couldn’t agree more/less ich bin vol-
lig/iberhaupt nicht dieser Meinung; it's too late
now, don't od wouldn't you agree? meinen Sie nicht
auch, dass es jetzt zu spat ist?; to agree with sth mit
etw einverstanden sein; to agree with a theory etc ei-
ne Theorie etc akzeptieren EA (Behauptungen, Zahlen,
GRAM) Ubereinstimmen El whisky doesn't agree with
me ich vertrage Whisky nicht

¢agree on Vi +obj sich einigen auf (+akk)

¢agree to VI +obj zustimmen (+dat)

agreeable [3'gri:abl] ADJ K angenehm HA prdd is that
agreeable to you? sind Sie damit einverstanden?

agreeably [s'gri:ebli] ADV angenehm

agreed ADJ H prdd einig; to be agreed on sth sich
iiber etw (akk) einig sein; to be agreed on doing



sth sich dariber einig sein, etw zu tun; are we all

agreed? sind wir uns da einig?, sind alle einverstan-
den? H vereinbart; it's all agreed es ist alles abge-

sprochen; agreed? einverstanden?; agreed! abge-
macht, stimmt

»agreement [s'gri:mant] S K1 Ubereinkunft f, Abkom-
men n; to enter into an agreement einen Vertrag
(ab)schlieRen; to reach (an) agreement zu einer Eini-
gung kommen 1 Einigkeit f; by mutual agreement in
gegenseitigem Einvernehmen; to be in agreement
with sb mit jdm einer Meinung sein; to be in agree-
ment with sth mit etw Ubereinstimmen; to be in
agreement about sth ber etw (akk) einig sein El Ein-
willigung f (to zu)

agribusiness ['gribiznis] 5 Agroindustrie f

agricultural [zgri'kaltforall Abi landwirtschaftlich;
Land, Reform Agrar-

agricultural college s Landwirtschaftsschule f

agriculture ['zgrikalt>'7 s Landwirtschaft f; Minister
of Agriculture (8) Landwirtschaftsminister(in) m(f)

aground [s'gravnd] ADV to go od run aground auf
Grund laufen

ah [a:] INT ah; (Schmerz) au; (Mitleid) o, ach

ahead [5'hed] ADv EI the mountains lay ahead vor
uns etc lagen die Berge; the German runner was/
drew ahead der deutsche Ldufer lag vorn/zog nach
vorne; he is ahead by about two minutes er hat etwa
zwei Minuten Vorsprung; to stare straight ahead ge-
radeaus starren; keep straight ahead immer gerade-
aus; full speed ahead (scHIFF, fig) volle Kraft voraus;
we sent him on ahead wir schickten ihn voraus; in
the months ahead in den bevorstehenden Monaten;
we've a busy time ahead vor uns liegt eine Menge
Arbeit; to plan ahead vorausplanen EA ahead of
sb/sth vor jdm/etw; walk ahead of me geh voran;
we arrived ten minutes ahead of time wir kamen
zehn Minuten vorher an; to be/get ahead of sched-
ule schneller als geplant vorankommen; to be ahead
of one's time (fig) seiner Zeit voraus sein

ahold [2'hauld] S (bes US) to get ahold of sb jdn errei-
chen; to get ahold of sth sich (dat) etw besorgen; to
get ahold of oneself sich zusammenreiRen

ahoy [3'hoil INT ship ahoy! Schiff ahoi!

Al abk von artificial intelligence KI f

aid [eid] BN 5 H kein pl Hilfe f; (foreign) aid Entwick-
lungshilfe f; with the aid of a screwdriver mithilfe
eines Schraubenziehers; to come od go to sb's aid
jdm zu Hilfe kommen; in aid of the blind zugunsten
der Blinden; what's all this in aid of? (umg) wozu soll
das gut sein? B Hilfsmittel n @ VT unterstitzen; to
aid sb's recovery jds Heilung férdern; to aid and
abet sb Jur jdm Beihilfe leisten; (nach Verbrechen) jdn
beginstigen

aid agency s Hilfsorganisation f

aide [eid] S Helfer(in) m(f), (persénlicher) Berater

aide-de-camp ['eidda'kon] 5, p/ aides-de-camp EI
MiL Adjutant(in) m(f) 1 = aide

aide-memoire ['eldmem'wa:"] S Gedachtnisstitze f,

s | AR

Aide-memoire n

aiding and abetting ['eidinanda'betin] S JuR Beihil-
fe f; (nach Verbrechen) Beglinstigung f

AIDS, Aids [eidz] abk von acquired immune deficien-
cy syndrome Aids n

AlIDS-infected Ao Aids-infiziert

AlIDS-related aD aidsbedingt

AIDS sufferer, AIDS victim <
m/fim)

AIDS test S Aidstest m

ailing ['eilin] ADJ (wort) kranklich; (fig) krankend

ailment ['ellmant] S Leiden n; minor ailments leichte
Beschwerden p/

Aids-Kranke(r)

«aim [eim] X s E Zielen n; to take aim zielen (at auf

+akk); his aim was bad/good er zielte schlecht/qut E1
Ziel n; with the aim of doing sth mit dem Ziel, etw zu
tun; what is your aim in life? was ist Ihr Lebensziel?;
to achieve one’s aim sein Ziel erreichen I V7T Kl Ra-
kete, Kamera richten (at auf +akk); Stein, Pistole etc zielen
mit (at auf +akk); he aimed a punch at my stomach
sein Schlag zielte auf meinen Bauch EA (fig) Bemerkung
richten (at gegen); this book is aimed at the general
public (8r, US) dieses Buch wendet sich an die Offent-
lichkeit; to be aimed at sth (neue Gesetze etc) auf etw
(akk) abgezielt sein I vii El (mit Waffe etc) zielen (at,
for auf +akk) 1 isn't that aiming a bit high? wollen
Sie nicht etwas hoch hinaus?; to aim at od for sth
auf etw (akk) abzielen; with this TV programme (8r)
od program (US) we're aiming at a much wider au-
dience mit diesem Fernsehprogramm wollen wir ei-
nen gréReren Teilnehmerkreis ansprechen; we aim
to please bei uns ist der Kunde Konig El (umg) to
aim to do sth vorhaben, etw zu tun

aimless apJ, aimlessly aov ['eimlis, -] ziellos; han-
deln planlos

aimlessness ['eimlisnis] 5 Ziellosigkeit f; (von Hand-
lung) Planlosigkeit f

ain’t [eint] = am not, is not, are not, has not, have
not

#air [2'] X s B Luft f; a change of air eine Luftveran-

derung; to go out for a breath of (fresh) air frische
Luft schnappen (gehen); to go by air fliegen; (Giter)
per Flugzeug transportiert werden EA (fig) there's
something in the air es liegt etwas in der Luft; it's
still all up in the air (umg) es ist noch alles offen;
to clear the air die Atmosphére reinigen; to be walk-
ing od floating on air wie auf Wolken gehen; to pull
od pluck sth out of the air (fig) etw auf gut Glick nen-
nen; — thin EIRADIO, Tv to be on the air (Programm)
gesendet werden; (Sender) senden; to go off the air
(Moderator) die Sendung beenden; (Sender) das Pro-
gramm beenden E3 Auftreten n; (= Gesichtsausdruck)
Miene f; with an air of bewilderment mit bestirzter
Miene; she had an air of mystery about her sie hatte
etwas Geheimnisvolles an sich H airs pL Getue n, Ge-
habe n; to put on airs sich zieren; airs and graces
Alliren p/ B v K liften BE1 Unmut Luft machen
(+dat); Meinung darlegen El (bes US RADIO, TV) senden
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Vil (Kleider) nachtrocknen, [Gften
air ambulance s Rettungsflugzeug n, Rettungshub-
schrauber m
air bag s Airbag m
air base 3 Luftwaffenstitzpunkt m
air bed s (8r) Luftmatratze f
airborne Apj F to be airborne sich in der Luft befin-
den A miL airborne troops Luftlandetruppen p/
air brake 3 Druckluftbremse f
airbrush kunsT VT mit der Spritzpistole bearbeiten
air cargo s Luftfracht f
air-conditioned apj klimatisiert
air conditioning 3 Klimatisierung f; (= System) Kli-
maanlage f
waircraft s, pl aircraft Flugzeug n
aircraft carrier s Flugzeugtrager m
air crash s Flugzeugabsturz m
aircrew s Flugpersonal n
airer ['eara’] S Trockenstander m
airfare s Flugpreis m
airfield s Flugplatz m
air force s Luftwaffe f
air freight s Luftfracht f
air gun s Luftgewehr n
airhead s (pej umg) Hohlkopf m (umg)
air hole 5 Luftloch n
wair hostess s Stewardess f
airily ['earili] ADV etw sagen etc leichthin
airing ['sarin] S (von Bettwdsche etc) Liiften n; to give
sth a good airing etw gut durchliften lassen; to give
an idea an airing (fig umg) eine Idee darlegen
airing cupboard s (8r) Trockenschrank m
airless Abj Zimmer stickig
air letter s Luftpostbrief m
airlift ¥ s Luftbriicke f B VrT to airlift sth in etw Uber
eine Luftbriicke hineinbringen
wairline s Fluggesellschaft f
airliner s Verkehrsflugzeug n
airlock s (in Rohr) Luftsack m
wairmail ['eomeil] EX S Luftpost f; to send sth (by) air-
mail etw per Luftpost schicken E VT per Luftpost
schicken
airmail letter s Luftpostbrief m
airman s, p/ -men Flieger m; (US: in Luftwaffe) Gefrei-
te(r) m
air mattress s Luftmatratze f
Air Miles® pL Flugmeilen p/
airplane s (US) Flugzeug n
air pocket s Luftloch n
air pollution s Luftverunreinigung f, Luftverschmut-
zung f
wairport ['eapa:t] S Flughafen m
airport bus s Flughafenbus m
airport tax s Flughafengebihr f
air pressure s Luftdruck m
air pump s Luftpumpe f
air rage < aggressives Verhalten von Flugpassagieren
air raid s Luftangriff m

air-raid shelter s Luftschutzkeller m

air-raid warning s Fliegeralarm m

air rifle 5 Luftgewehr n

air-sea rescue s Rettung f durch Seenotflugzeuge

airship s Luftschiff n

airshow s Luftfahrtausstellung f

airsick Ao luftkrank

airside IX 5 Teil des Flughafens nach der Sicherheits-
kontrolle 1 Abv be located airside (Restaurant etc) sich
nach od hinter der Sicherheitskontrolle befinden

airspace s Luftraum m

airspeed s Fluggeschwindigkeit f

airstrip 3 Start-und-Lande-Bahn f

air terminal S Terminal m od n

airtight apJ wort) luftdicht; (fig) Argument hieb- und
stichfest

airtime S RADIO, TV Sendezeit f

air-to-air Ad miL Luft-Luft-

air traffic 5 Flugverkehr m, Luftverkehr m

air-traffic control s Flugleitung f

air-traffic controller s Fluglotse m, Fluglotsin f

air vent s H Ventilator m 1 Beliftungsschacht m

airwaves pL Radiowellen p/

airway s Mep Atemwege p/

airworthy apj flugtichtig

airy ['sari] ADJ (+er) Zimmer luftig

airy-fairy ['eari'feari] ADJ (Br umg) versponnen; Ausrede
windig

aisle [alll S Gang m; (in Kirche) Seitenschiff n; (im Zent-
rum) Mittelgang m; aisle seat Sitz m am Gang; to walk
down the aisle with sb jdn zum Altar fihren; he had
them rolling in the aisles (umg) er brachte sie so weit,
dass sie sich vor Lachen kugelten (umg)

ajar [2'd3a:'] ADL, ADV angelehnt

aka abk von also known as alias

akimbo [5'kimbau] ADJ with arms akimbo die Arme
in die Hiften gestemmt

akin [s'kin] ADJ prdd &hnlich (to +dat)

a la ['ala:] prAP a la

a la carte [a:la:'ka:t] ADJ ADV 4 la carte

alacrity [a'lzknti] S Eifer m; to accept with alacrity
ohne zu zégern annehmen

a la mode [a:la:'maud] ADJ (US) mit Eis

alarm [2'la:m] EX'S K kein pl Sorge f; to be in a state
of alarm besorgt sein, erschreckt sein; to cause sb
alarm jdn beunruhigen 1 Alarm m; to raise od give
od sound the alarm Alarm geben od (fig) schlagen
El Alarmanlage f; alarm (clock) Wecker m; car alarm
Autoalarmanlage f @ vir beunruhigen, erschrecken;
don't be alarmed erschrecken Sie nicht

alarm bell s Alarmglocke f; to set alarm bells ring-
ing (fig) die Alarmglocken klingeln lassen

#alarm clock s Wecker m

alarming [5'la:min] AbJ beunruhigend, erschreckend;
Nachricht alarmierend

alarmingly [s'la:minh] Abv erschreckend

alarmist [2'la:mist] EX S Panikmacher(in) m(f) B ADJ
Rede Unheil prophezeiend attr; Politiker Panik machend
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Kardinalfrage ¥ (geh) cardinal od crucial question

Kardinalzahl F cardinal (number)

Kardiologe ™, Kardiologin F cardiologist

kardiologisch abJ cardiological

Karenztag M unpaid day of sick leave

Karenzzeit F waiting period

Karfiol  (ésterr) cauliflower

Karfreitag ™ Good Friday

karg I Api | (= spdrlich) meagre (Br), meager (US); Bo-
den barren F (= geizig) mean, sparing Bl ADV (~ knapp)
karg ausfallen/bemessen sein to be meagre (8r) od
meager (US); etw karg bemessen to be stingy with
sth (umg)

Kargheit £ meagreness (8), meagerness (US); (von Bo-
den) barrenness

karglich abj meagre (8r), meager (US), sparse; Mahl
frugal

Kargo ™ cargo

Karibik F die Karibik the Caribbean

karibisch apj Caribbean; die Karibischen Inseln the
Caribbean Islands

kariert ADj Stoff, Muster checked, checkered (bes US);
Papier squared

Karies F caries

Karikatur F caricature

Karikaturist(in) M@ cartoonist

karikieren VFT to caricature

karitativ ¥ ADJ charitable B ADv karitativ tatig sein
to do charitable work

Karma N karma

Karneval ™ carnival

Karnevalszug ™ carnival procession

Karnten N Carinthia

Karo N El (~ Quadrat) square; (Muster) check B (= Spiel-
kartenfarbe) diamonds pl; (einzelne Karte) diamond

Karoass N ace of diamonds

Karomuster N checked od checkered (bes US) pattern

Karosse F (fig = groRes Auto) limousine

Karosserie ¥ bodywork

Karotte F carrot

Karpaten pL Carpathians p/

Karpfen M carp

Karre ¥ El = Karren F1 (umg = klappriges Auto) (old) crate
(umg)

Karree N Hl (= Viereck) rectangle; (= Quadrat) square E1
(= Hduserblock) block; einmal ums Karree gehen to
walk round the block

karren Vr to cart

Karren M [El (~ Wagen) cart; (bes fir Baustelle) (wheel)bar-
row; ein Karren voll Obst a cartload of fruit E (fig
umg) den Karren in den Dreck fahren to get things
in @ mess; den Karren wieder flottmachen to get
things sorted out

Karriere F (= Laufbahn) career; Karriere machen to
make a career for oneself

Karrierefrau F career woman

Karriereleiter F career ladder; die Karriereleiter er-
klimmen to rise up the ladder

Karrieremacher(in) M@ careerist

Karte F card; (= Fahrkarte, Eintrittskarte) ticket; (=~ Landkar-
te) map; (= Speisekarte) menu; (= Weinkarte) wine list; (=
Spielkarte) (playing) card; alles auf eine Karte setzen
(fig) to put all one’s eggs in one basket (sprichw); gute
Karten haben to have a good hand; (fig) to be in a
strong position

Kartei F card index

Karteikarte F index card

Karteikasten  file-card box

Kartell N EI HANDEL cartel B3 (~ Interessenvereinigung)
alliance; (pe)) cartel

Kartellamt N = Monopolies and Mergers Commis-
sion (Br), anti-trust commission (bes US)

Kartenhaus N house of cards

Karteninhaber(in) Mm@ cardholder

Kartenspiel N K (= das Spielen) card-playing; (= ein
Spiel) card game E1 (= Karten) pack (of cards)

Kartenstander ™M map stand

Kartentelefon N cardphone

Kartenverkauf M sale of tickets; (= Stelle) box office

Kartenvorverkauf ™ advance sale of tickets; (= Stel-
le) advance booking office

Kartoffel F potato; jdn fallen lassen wie eine heife
Kartoffel (umg) to drop sb like a hot potato

Kartoffelbrei M mashed potatoes p/

Kartoffelchips BL potato crisps p/ (8r), potato chips
pl (US)

Kartoffelgratin N GASTR gratiné(e) potatoes p/

Kartoffelkafer M Colorado beetle

KartoffelkloR N, Kartoffelknodel ™ (GASTR bes
stidd, osterr) potato dumpling

Kartoffelpuffer ™ fried grated potato cakes

Kartoffelpliree N mashed potatoes p/

Kartoffelsalat M potato salad

Kartoffelschalen PL (abgeschdlt) potato peel sg;
GASTR potato skins p/

Kartoffelschaler ™ potato peeler

Kartoffelstock M (GAsTR schweiz) mashed potatoes
pl

Kartoffelsuppe F potato soup

Kartografie F cartography

Karton ™ Kl (= Pappe) cardboard; ein Karton a piece
of cardboard F (= Schachtel) cardboard box

Karton # carton

(cardboard) box

Milchtiite; Stange
Zigaretten

Karton

carton (of milk;
of cigarettes)

kartonieren VY Biicher to bind in board; kartoniert
paperback

Karussell N merry-go-round, carousel; Karussell
fahren to have a ride on the merry-go-round etc

Karwoche F kIRcHE Holy Week



karzinogen mep ADJ carcinogenic

Karzinom N MED carcinoma, malignant growth

Kasachstan N Kazakhstan

kaschieren Vf (fig = Gberdecken) to conceal

Kaschmir M TEX cashmere

Kase ™M H cheese 1 (umg ~ Unsinn) twaddle (umg)

Kaseauflauf M GASTR cheese soufflé

Kaseblatt N (umg) local rag (umg)

Kasebrot N bread and cheese

Kasebrotchen XN cheese roll

Kasegeback N cheese savouries pl (Br) od savories p/
(Us)

Kaseglocke F cheese cover; (fig) dome

Kasekuchen M cheesecake

Kaserne F barracks p/

Kasestange F cheese straw (Br), cheese stick (US)

kaseweil® ADJ (umg) white (as a ghost)

kasig ApJ (fig umg) Haut pasty; (vor Schreck) pale

Kasino N H (= Spielbank) casino EA (= Offizierskasino)
(officers’) mess

Kaskoversicherung ¥ (auTto = Teilkaskoversicherung)
= third party, fire and theft insurance; (= Vollkaskoversi-
cherung) fully comprehensive insurance

Kasper ™ EI (im Puppenspiel) Punch (bes Br) B (umg)
clown (umg)

Kasperletheater N Punch and Judy (show) (bes Br),
puppet show

Kaspisches Meer N Caspian Sea

Kassa F (dsterr) = Kasse

Kassageschaft N HANDEL cash transaction; BORSE
spot transaction

Kasse F Hl (= Zahlstelle) cash desk (Br) od point, cash re-
gister (US); THEAT etc box office; (in Bank) bank counter;
(in Supermarkt) checkout; an der Kasse (in Geschift) at
the desk (bes Br), at the (checkout) counter (bes US)
A (= Geldkasten) cash box; (in Ldden) cash register; (bei
Spielen) kitty; (in einer Spielbank) bank; die Kassen klin-
geln the money is really rolling in El (= Bargeld) cash;
gegen Kasse for cash; bei Kasse sein (umg) to be in
the money (umg); knapp bei Kasse sein (umg) to be
short of cash; jdn zur Kasse bitten to ask sb to pay up
I3 (umg =~ Sparkasse) (savings) bank E = Krankenkasse
Kasseler N lightly smoked pork loin

Kassenarzt m, Kassenarztin F = National Health
general practitioner (Br)

Kassenbeleg M sales receipt od check (US)
Kassenbestand ™ cash balance, cash in hand
Kassenbon M sales slip

Kassenbrille F (pej umg) NHS specs p/ (Br umg), stand-
ard-issue glasses p/

Kassenpatient(in) M\ ~ National Health patient (8r)
Kassenpriifung F audit

Kassenschlager M (umg) (THEAT eto) box-office hit;
(Ware) big seller

Kassensturz m Kassensturz machen to check one's
finances; HANDEL to cash up (Br), to count up the
earnings (US)

Kassenwart(in) Mf treasurer

| KATH

Kassenzettel ™ sales slip

Kasserolle E saucepan; (mit Henkeln) casserole

Kassette F Kl (~ Kdstchen) case A (fir Biicher) slipcase;
(= Tonbandkassette) cassette

Kassettendeck N cassette deck

Kassettenrekorder ™ cassette recorder

kassieren I v K Gelder etc to collect (up); (umg) Ab-
findung, Finderlohn to pick up (umg) EA (umg ~ wegneh-
men) to take away El (umg ~ verhaften) to nab (umg)
0 V7 bei jdm kassieren to collect money from sb;
darfich kassieren bitte? would you like to pay now?

Kassierer(in) M@ cashier; (= Bankkassierer) clerk

Kastagnette F castanet

Kastanie  chestnut

Kastanienbaum ™ chestnut tree

kastanienbraun Abj maroon; Pferd, Haar chestnut

Kastchen N K (= kleiner Kasten) small box; (fiir Schmuck)
casket A (auf kariertem Papier) square

Kaste F caste

Kasten M Kl box; (= Kiste) crate; (= Truhe) chest; (Gsterr =
Schrank) cupboard; (= Briefkasten) postbox (8r), letter box
(Br), mailbox (US) EA (umg) (= alter Wagen) crate (umg); (=
Fernsehapparat etc) box (umg) El (umg) sie hat viel auf
dem Kasten she's brainy (umg)

Kastilien N Castille

Kastration F castration

kastrieren VT (wértl, fig) to castrate

Kasus M GRAM case

Kat M AuTo abk von Katalysator cat

Katalog M catalogue (Br), catalog (US)
Katalysator ™ catalyst; AuTo catalytic converter
Katalysatorauto N car fitted with a catalytic con-
verter

Katamaran M catamaran

Katapult N od M catapult

katapultieren VT to catapult

Katarrh M, Katarr M catarrh

Katasteramt N land registry

katastrophal I Apj disastrous I Apv disastrously;
sich katastrophal auswirken to have catastrophic ef-
fects

Katastrophe F disaster

Katastrophenabwehr F disaster prevention
Katastrophenalarm M emergency alert
Katastrophengebiet N disaster area
Katastrophenschutz m disaster control; (im Vor-
aus) disaster prevention

Katechismus M catechism

Kategorie F category

kategorisch ¥ ADJ categorical B ADv categorically;
ich weigerte mich kategorisch | refused outright
kategorisieren VT to categorize

Kater M El tom(cat) 2 (nach Alkoholgenuss) hangover
Katerstimmung F depression

Kathedrale F cathedral

Katheter M MeD catheter

Kathode F pHys cathode

Katholik(in) m® (Roman) Catholic

K
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katholisch apJ (Roman) Catholic

Katholizismus M (Roman) Catholicism

katzbuckeln i (pef umg) to grovel

Katzchen N H kitten F1B80T catkin

Katze F cat; meine Arbeit war fiir die Katz (fig) my
work was a waste of time; Katz und Maus mit jdm
spielen to play cat and mouse with sb; wie die Katze
um den heiRen Brei herumschleichen to beat about
the bush; die Katze im Sack kaufen to buy a pig in a
poke (sprichw)

Katzenjammer M (umg) El (~ Kater) hangover HI (=
jammerliche Stimmung) depression, the blues p/ (umg)

Katzenklo N (umg) cat litter tray (Br) od box (US)

Katzensprung M (umg) stone's throw

Katzenstreu F cat litter

Katzentur F cat flap

Katz-und-Maus-Spiel N cat-and-mouse game

Kauderwelsch N (pe)) (= Fachsprache) jargon; (unver-
standlich) gibberish

kauen I VT to chew; Ndégel to bite I Vil to chew; an
etw (dat) kauen to chew (on) sth; an den Négeln kau-
en to bite one’s nails

kauern Vi to crouch (down); (dngstlich) to cower

Kauf ™ (= das Kaufen) buying kein pl; (= das Gekaufte) buy;
das war ein giinstiger Kauf that was a good buy; etw
zum Kauf anbieten to offer sth for sale; etw in Kauf
nehmen (fig) to accept sth

Kaufangebot N wirTscH bid

kaufen M VT 6 (a. sich (dat) kaufen) to buy; dafiir
kann ich mir nichts kaufen (iron) what use is that to
me! H sich (dat) jdn kaufen (umg) to give sb a piece of
one's mind (umg); (tatlich) to fix sb (umg) B Vi to buy;
(= Einkdufe machen) to shop

Kaufer(in) M® buyer; (= Kunde) customer

Kauffrau F businesswomnan

Kaufhaus N department store

Kaufkraft £ (von Geld) purchasing power; (vom Kdufer)
spending power

kaufkraftig Ao kaufkriftige Kunden customers
with money to spend

kauflich I Abj B (= zu kaufen) for sale; kdufliche Lie-
be (geh) prostitution; Freundschaft ist nicht kauflich
friendship cannot be bought El (fig ~ bestechlich) venal;
ich bin nicht kauflich you cannot buy me! Il ADv etw
kauflich erwerben (form) to purchase sth

Kaufmann M El (= Geschdftsmann) businessman; (=
Héndler) trader A (~ Einzelhandelskaufmann) small shop-
keeper, grocer; zum Kaufmann gehen to go to the
grocer's

kaufmannisch I abj commercial; kaufmannischer
Angestellter office worker I ADv sie ist kaufman-
nisch tatig she is a businesswoman

Kaufpreis M purchase price

Kaufvertrag ™ bill of sale

Kaufzwang ™ obligation to buy; ohne Kaufzwang
without obligation

Kaugummi M od N chewing gum; zwei Kaugummis
two pieces of chewing gum

Kaukasus M der Kaukasus (the) Caucasus

Kaulquappe F tadpole

kaum I Abv E (= noch nicht einmal) hardly, scarcely;
kaum jemand hardly anyone; es ist kaum zu glau-
ben, wie ... it's hardly believable od to be believed
how ...; wohl kaum, ich glaube kaum | hardly think
so H (= selten) rarely B kon hardly, scarcely; kaum
dass wir das Meer erreicht hatten ... no sooner
had we reached the sea than ...

kausal apJ causal

Kausalitat ¥ causality

Kausalsatz ™ causal clause

Kausalzusammenhang ™ causal connection

Kaution E EJur bail; Kaution stellen to stand bail;
gegen Kaution on bail F HANDEL security El (fir Mie-
te) deposit; zwei Monatsmieten Kaution two months'
deposit

Kautschuk W (India) rubber

Kauz ™M H screech owl E (~ Sonderling) ein komischer
Kauz an odd bird

kauzig AnJ odd

Kavalier M (= galanter Mann) gentleman

Kavaliersdelikt N trivial offence (8r) od offense (US)

Kavallerie ¥ miL cavalry

Kaviar M caviar

KB abk von Kilobyte KB

Kebab M kebab

keck ADI (= frech) cheeky (8n), fresh (US)

Keckheit F (= Frechheit) cheekiness (8r), impudence

Kefir ™ kefir, milk product similar to yoghurt

Kegel ™ Hl (= Spielfigur) skittle; (bei Bowling) pin E (Geo-
metrie) cone

Kegelbahn F skittle alley; (automatisch) bowling alley

kegelformig N ADJ conical A ADv conically

Kegelklub ™ skittles club; (fir Bowling) bowling club

Kegelkugel ¥ bowl

kegeln Vi to play skittles; (bei Bowling) to play bowls

Kegeln N skittles sg, ninepins sg; (Bowling) bowling

Kehle F (= Gurgel) throat; er hat das in die falsche
Kehle bekommen (fig) he took it the wrong way;
aus voller Kehle at the top of one’s voice

Kehlkopf M larynx

Kehlkopfentziindung ¥ laryngitis

Kehlkopfkrebs M cancer of the throat

Kehllaut ™ guttural (sound)

Kehrbesen M broom

Kehrblech N (sidd) shovel

Kehre E 0 (sharp) bend B (= Turnibung) rear vault El
(beim Skifahren turn

kehren' X V7T E (= drehen) to turn; in sich (akk) ge-
kehrt (= versunken) pensive; (= verschlossen) introspective
A (= kimmern) to bother; was kehrt mich das? what
do | care about that? B VR Kl (= sich drehen) to turn
F1 (= sich kimmern) er kehrt sich nicht daran, was
die Leute sagen he doesn't care what people say
Vil to turn (round); (Wind) to turn

kehren? VeV (bes sidd ~ fegen) to sweep

Kehricht M od N Hl (obs, form) sweepings p/ 1 (siidd,




